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|démiai iSstudijuokite instrukcija
1 |vadas

Si instrukcija jeina j katilo PANTERA
tiekimo komplekta ir po katilo instaliavimo
bei paleidimo turi bati perduota vartotojui.

Tam, kad iSvengtumeéte klaidy
instaliuojant, eksploatuojant ir darant katilo
technine priezilirg, jdémiai iSstudijuokite
Sig instrukcija. Gamintojas neatsako uz
katilo pazeidimus, kurie kilo dél nurodymu,
iSdéstyty Sioje instrukcijoje, nesilaikymo.

1.1 Vartotojo eksploatacijos
instrukcija

Mes paruo$éme Sig instrukcijg tam, kad
JUs galétuméte pilnai iSnaudoti visus katilo
PANTERA privalumus.

Pirmajj katilo paleidima gali atlikti tiktai
PROTHERM atstovo jgaliotos serviso
organizacijos specialistai.

|démiai perskaitykite skyrius
»~Saugumo technikos taisyklés*
ir ,Garantijos sglygos®,
kuriuose yra nurodymai,
uZtikrinantys jasy sauguma.
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BSV temperatiiros reguliavimo
mygtukai

Mygtukas RESET

Ekranas

Pagrindinis jungiklis

Sildymo sistemos temperatiiros
reguliavimo mygtukai

Mygtukas MODE
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2 Katilo paleidimas

2.1 Katilo aprasymas

Katilai PANTERA yra skirti patalpy
Sildymui (toliau PA), jungiant katilg prie
uzdaros Sildymo sistemos su priverstine
vandens cirkuliacija, ir Silto buitinio
vandens (toliau BSV) ruoimui. Tam,
kad galioty katilo garantija, pirmajj katilo
paleidima gali atlikti tiktai PROTHERM
atstovo jgaliota serviso organizacija.
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Katilas turi bati instaliuojamas

ir naudojamas pagal projektine
dokumentacija, atitinkamus veikiancius
jstatymus ir technines normas bei katilo
instrukcija.

Katilas gali bati montuojamas tik specialiai
tam tikslui skirtoje patalpoje.

Prijungus katilg, pirmajj jo uzkdrima turi
atlikti atestuota PROTHERM serviso
organizacija.

Katilas atitinka Europos Sajungos
standartus ir normatyvinius dokumentus.
Tai patvirtinta Atitikties deklaracija, kurig
iSdavé jgaliota organizacija.

ISkilus bet kokiems nesklandumams,
kreipkités tik | atestuotg PROTHERM
serviso organizacijg: neprofesionalus
isikiSimas gali turéti jtakos garantijos
galiojimui.

Serviso organizacijos atstovas, kuris
paleidzia katila, privalo katilo vartotojg
supazindinti su saugumo technikos
reikalavimais, katilo valdymu ir
operacijomis, kurias gali atlikti katilo
vartotojas.

Patikrinkite katilo tiekimo komplekta.

|sitikinkite, kad jasy turimo katilo
parametrai (nurodyti gamyklinéje lenteléje,
esancioje ant katilo) tinka konkre¢ioms
salygoms. Cia kalbama apie dujy slégj,
elektros jtampos dydj ir t.t.

Atliekant katilo valdyma ir techninj
aptarnavimg, vadovaukités Sios
instrukcijos atitinkamu skyriumi.

Nesugadinkite ir nepanaikinkite uzrasy ant
katilo.

DraudZiama daryti bet kokius vidinés katilo
konstrukcijos pakeitimus.

Jei numatoma, kad katilas nedirbs ilga
laika, uzdarykite dujy padavima, atjunkite

ji nuo elektros tinklo. |sitikinkite, kad katilui
negresia uzsalimo pavojus.

Katilo utilizacija turi bati atliekama
sutinkamai su ekologijos reikalavimais.

Gamintojas neatsako ir nesuteikia
garantijy gedimams, kurie kilo dél:

» Sioje instrukcijoje iSvardinty nurodymy
nesilaikymo,

* ES normy ir techniniy salygy
nesilaikymo.

Projektavimas, montazas ir eksploatacija
turi bati atliekama pagal Siuos
normatyvinius aktus:

ventiliacijos,
- dujy tiekimo,
- prieSgaisrinés saugos,

- degimo produkty nuvedimo (katily
KTV, KTO degimo produkty nuvedimas
atliekamas vadovaujantis katalogu
“Koaksialiniy ir atskirty damtraukiy
katalogas”)

- elektromagnetinio suderinamumo.

Be auksciau iSvardinty dokumenty, batina
laikytis Sios instrukcijos reikalavimy, ir
lydin¢iy dokumentu, kuriuos patiekia
gamintojas. Batina uztikrinti, kad katilo
darbo nejtakoty vaikai, asmenys, apsvaige
nuo alkoholio ar narkotiniy medziaguy, taip
pat neveiksnis asmenys.

Eksploatuojant katilg gali susidaryti
situacijos, kai batina imtis Siy saugumo
priemoniy.

Batina atjungti katilg nuo elektros tinklo,
kai:

- katilas remontuojamas ar vykdomas jo
techninis aptarnavimas,

-4-
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- montuojama ar remontuojama degimo
produkty nuvedimo sistema,

- katilo aplinkoje vykdomi sprogts
darbai,

- remontuojama ar tvarkoma Sildymo ar
vandentiekio sistemos.

Patalpoje, kurioje yra katilas, pajutus dujy
kvapa bdatina:

- nejungti ir neiSjungti elektros prietaisy,
iskaitant ir apSvietima,

- nerdkyti ir nesinaudoti atvira ugnimi,
- patalpoje nesinaudoti telefonu,

- uzdaryti dujy padavimo sklende,

- iSvedinti patalpa,

- i8kviest avarine dujy tarnybg ir
atestuotqg PROTHERM serviso tarnyba.

Prie§ iSleisdami vandenj i$ katilo,
jsitikinkite, kad vandens temperatira néra
auksta ir nekelia pavojaus Zmogui.

Reguliariai tikrinkite vandens slégj
Sildymo sistemoje. Draudziama jjungti ar
eksploatuoti katila, jei Sildymo sistema
(8S) yra uzsalus ar ji yra nesandari
(praleidzia vandenj).

Neplanuotai dingus dujy padavimui, reikia
uzsukti dujy padavimo ventilj ir kreiptis |
dujy tiekimo organizacija.

Katilas turi bati sumontuotas taip, kad
baty vietos serviso darbams atlikti.
Rekomenduojama palikti atvirg erdve: 300
mm vir$ katilo, 20 mm katilo Sonuose ir
600 mm katilo priekyje.

Katilai PANTERA yra skirti patalpy
Sildymui, jungiant katilg prie uzdaros
Sildymo sistemos su priverstine vandens
cirkuliacija, ir Silto buitinio vandens (toliau

BSV) ruosimui. Katilai gaminami dviejy
varianty:

- variantas KOV ir KOO - pakabinamas
katilas su atvira degimo kamera, kuris
turi bati pajungiamas | natdralios
traukos kamina. Sie katilai turi avarine
degimo produkty nuvedimo kontrolés
sistemg (toliau DPKS).

- variantas KTV ir KTO — pakabinamas
katilas su uzdara degimo kamera
ir priverstine degimo produkty
nuvedimo sistema. Juose sumontuotas
iStraukimo ventiliatorius ir oro srauto
relé (monostatas), kuris nuolat seka
nuvedamy degimo produkty srauta ir,
jam neleistinai sumazéjus, stabdo katilo
darba. Kadangi reikalingas degimui
oras | katilg paduodamas taip pat
priverstiniu badu, todél katilo montazui
nereikalinga atskira patalpa (jei vietinés
normos nenurodo kitaip).

Katilo paleidima gali atlikti tik jgaliota
PROTHERM organizacija. Ji tampa
atsakinga uz teisingg katilo sumontavimg
ir paleidimg pagal galiojancius
normatyvus.

ISkilus kokiems nors nesklandumams,
kreipkités tik | atestuota PROTHERM
organizacija: neprofesionalus jsikiSimas
gali turéti jtakos garantijos galiojimui.

Firma PROTHERM sillo specialius
priedus, kurie padés eksploatuoti jusy
katilg efektyviau.

2.2 Katilo paleidimas

Katilo paleidimg gali atlikti tik jgaliota
PROTHERM organizacija! Prie$
paleidziant katilg bdtina jsitikinti kad:

- katilas pajungtas prie elektros tinklo,

- visi ventiliai prie katilo (dujy, Sildymo ir
vandentiekio sistemy) yra atidaryti,
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- vandens slégis Sildymo sistemoje yra
tarp 1ir 2 bar.

2.3 Katilo iSjungimas
ISjunkite pagrindinj jungiklj.

Jei katilas ilgg laikg nebus naudojamas,
uzdarykite visus prie katilo esancius
ventilius (dujy, Sildymo ir vandentiekio
sistemuy). Turi bati jvertinta galima katilo
patalpos temperatira. Jei yra uzsalimo
galimybeé, batina iSleisti vandenj is katilo
(i$ Sildymo sistemos ir vandentiekio
kontdry).

3 Katilo dokumentacija

3.1 Dokumentacijos saugojimas

Tam, kad Sia instrukcija visada galéty
naudotis tie asmenys, kurie eksploatuos
katila, patartina instrukcijg saugoti netoli
katilo.

Tam, kad Jasy katilas baty naudojamas
efektyviai ir saugiai, atidZiai perskaitykite
Sig instrukcijg ir grieztai laikykités jos
nurodymy.

Gamintojas neatsako uz gedimus,

kuriuos sukélé nurodymy, iSvardinty Sioje

instrukcijoje, nesilaikymas.

3.2 Simboliy reikSmés

ISPEJIMAS:

Pavojus gauti trauma.

ISPEJIMAS:

Pavojus gauti elektros smugj.

ISPEJIMAS:

=| B P

Pavojus pazeisti katila ar prie jo
esancia jranga

SVARBU: Naudinga informacija.

4 Saugumo technikos instrukcijos

4.1 Veiksmai, pajutus dujy kvapa

Patalpoje, kurioje yra katilas, pajutus dujy
kvapa, batina laikytis Siy nurodymuy:

- nejungti ir neisjungti elektros prietaisu,
jskaitant ir apSvietima,

- nerdkyti ir nesinaudoti atvira ugnimi,

- neieSkoti dujy nuotékio atviros liepsnos
pagalba,

- patalpoje nesinaudoti telefonu,
- uzdaryti dujy padavimo sklende,
- iSvédinti patalpa,

- iSkviesti avarine dujy tarnyba ir
atestuotg PROTHERM serviso tarnyba,

- [spéti apie tai kaimynus.
4.2 Saugumo technikos reikalavimai

Saugumo sumetimais visada laikykités Siy,
saugumo technikos taisykliy ir nurodymuy;:

* nemanipuliuokite su avariniu slégio
voztuvu,

» nedarykite bet kokiy vidinés katilo
konstrukcijos pakeitimuy,

* neremontuokite katilo savarankiskai:
Siuos darbus turi atlikti atestuotos
serviso organizacijos specialistai,

» bdtina uztikrinti, kad katilu negaléty
manipuliuoti vaikai ir nejgalis asmenys,

* draudzZiama dumy nuvedimo kanale
montuoti bet kokius daiktus, kurie
trukdyty degimo produkty Salinimui.
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Visi darbai, susije su Sildymo sistemos
montavimu ir derinimu, turi bati atliekami
kvalifikuoty specialisty i$ specializuoty
jmoniy.

« Saugokite katilg nuo padidintos
drégmes poveikio.

+ Salia katilo nelaikykite ir nenaudokite
sprogiy ir degiy medziagy (pavyzdziui
benzinas, jvairls aerozoliai, tirpikliai,
valymo priemonés su chloru, dazai,
klijai ir t.t.).

» Nelieskite katilo jkaitusiy daliy:
pavyzdziui, dimtraukio ar vamzdziy
pajungimy, nes tai gali sukelti
nudegimus.

« Biikite atsargiis naudojant BSV: jo
temperatdra gali bati auksta ir tai gali
sukelti nudegimus.

Katilas turi metaliniy daliy ir astriy kampu,
todél manipuliuodami su juo ar jj valydami
blkite atsargus, kad nesusizeistuméte.

» Reguliariai tikrinkite vandens slégj
Sildymo sistemoje. Draudziama jjungti
ar eksploatuoti katila, jei SS yra uz$alus
ar ji yra nesandari (praleidzia vandenj).

* Draudziama déti ar laikyti bet kokius
daiktus ant katilo.

5 Garantija ir gamintojo
atsakomybé

5.1 Garantijos salygos

Garantijos salygos yra nurodytos
garantiniame talone, kuris yra pateikiamas
kartu su katilu.

5.2 Gamintojo atsakomybé
Gamintojo garantija galioja, jei:

- yra garantinis talonas ir jis tvarkingai
uzpildytas,

- katilo paleidimag atliko PROTHERM
igaliotos organizacijos atstovas (apie

tai liudija garantiniame talone esantis
PROTHERM spaudas),

- katilas buvo sumontuotas ir
eksploatuojamas pagal Sios instrukcijos
nurodymus,

- garantinio periodo laiku remontas
ir derinimas buvo atliekamas tik
PROTHERM atestuotos serviso
jmonés.

- Remontas ar kokiy nors detaliy
keitimas garantiniu laikotarpiu
nesuteikia garantijos pratesimo.

Gamintojas neatsako ir neneSa jokios
atsakomybeés dél gedimy, kuriuos sukélé:

- neteisingas katilo montazas,
nepakankama katilo priezidra ar
neteisingas dujy ar vandens slégiy
nustatymas,

- inzineriniy sistemy gedimai (elektros
ir vandentiekio tinklai), prie kuriy yra
prijungtas katilas,

- Sildymo sistemos ar katilo uzsalimas,

- neteisingas dujy, vandens slégio ar
elektros jtampos nustatymy pakeitimas.

* Norint gauti smulkesne informacija,
jdémiai perskaitykite skyriy ,Garantijos
salygos® bei taisykles, esancias
garantiniame talone.

Katilai gali bati montuojami
tik tose Salyse, kurios yra
nurodytos gamyklinéje katilo
parametry lenteléje.

6 Utilizacija

Dauguma $io katilo komponenty pagaminti
iS medziagu, kurias galima perdirbti.

Katilo pakuoté turi bati perdirbta pagal
galiojancias normas.
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7 Katilo tiekimo komplektas

6 \9
7
8

Katilo tiekimo komplektas

1 - katilas

2 — tvirtinimo kronsteinas

3 — dimtraukio diafragma (tik katiluose
30KTV, 25 KTV, 25 KTO, 12 KTO)

4 — tarpinés

5 — Sablonas katilo montazui

6 — uzpildymo ventilio rankenélé

7 — iSleidimo ventilio antgalis

8 — eksploatavimo instrukcija

9 — katilo pasas

10 — garantinis talonas (lietuviy kalba)
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Katilo naudojimo taisyklés
8 Katilo eksploatacija
8.1 Aprasymas

8.2 |jungimas / ISjungimas

Katilas jjungiamas ir iSjungiamas
pagrindinio jungiklio, kuris yra katilo
valdymo paneléje, pagalba.

8.2.1 Parodymai katilo ekrane

liungus katila, jo ekrane vaizduojama
katilo busena:

- jei katilas yra laukimo rezime (nevyksta
nei patalpy nei B3V $ildymas), katilo
ekrane rodomas vandens slégis ir
temperatira Sildymo sistemoje (Salia
simbolio ([ ) bei nustatyta BSV
temperatira (Salia simbolio ).

- jei katilas Sildo vandenj Sildymo
sistemoje, ekrano virSutiniame
deSiniame kampe atsiranda simbolis

® , o simbolis pradeda mirkseéti.
Taip pat ekrane rodoma esama
temperatira Sildymo sistemoje,
nustatyta BSV temperatiira bei vandens
slégis Sildymo sistemoje.

- jei katilas ruosia BSV, ekrano
virSutiniame deSiniame kampe
atsiranda simbolis § , o simbolis

pradeda mirkséti. Taip pat ekrane
rodoma esama temperatdra Sildymo
sistemoje, nustatyta BSV temperatira ir
vandens slégis Sildymo sistemoje.

- nukritus Sildymo sistemoje slégiui
maziau nei 0,5 bar, ekrane pasirodo
mirksintis simbolis , kuris
simbolizuoja vandens trikumag
sistemoje, o ekrane rodomas esamas
vandens slégis Sildymo sistemoje.
Esant tokiai situacijai, batina papildyti
Sildymo sistema vandeniu. Kai slégis
taps didesnis nei 0,5 bar, simbolis

iSnyks, o vandens slégio reikSmé
nustos mirkseti;

- pakilus Sildymo sistemoje slégiui
daugiau nei 2,4 bar, ekrane pradeda
mirkséti vandens slégio Sildymo
sistemoje reikSme. Esant tokiai
situacijai, batina nuleisti dalj vandens
i5 Sildymo sistemos. Kai slégis
sumazeés iki 2,4 bar, katilo ekrane bus
vaizduojama jo bldsena.

8.3 Vartotojo nustatymai

8.3.1  Sildymo rezimo isrinkimas
Katilas PANTERA gali dirbti keliais Sildymo
rezimais: tik patalpy $ildymas, tik BSV
ruoSimas (rezimas ,Vasara®) ir rezimas
~atostogos®.

- Rezimo .tik patalpy Sildymas®
jlungimas. Paspauskite mygtukg MODE

vieng kartg - ekrane bus rodoma:
simbolis , temperatira Sildymo
sistemoje ir vandens slégis Sildymo
sistemoje. Nustatyta BSV temperatira
nebus rodoma. Siame reZime katilas
Sildo tik Sildymo sistema, BSV ruogimas
atjungtas.

- Rezimo .tik BSV ruogimas* (vasara)
jlungimas. Paspauskite mygtukg
MODE du kartus - ekrane bus
rodoma: simbolis , nustatyta BSV
temperatdra ir vandens slégis Sildymo
sistemoje. Esama temperatdra Sildymo
sistemoje nebus rodoma. Siame
rezime ruosia tik BSV, patalpy sildymas
atjungtas.

- RezZimo ,atostogos” jjungimas.
Paspauskite mygtuka MODE tris kartus,
ekrane bus rodomas tik vandens slégis
Sildymo sistemoje. Esama temperatura
$ildymo sistemoje ir nustatyta B3V
temperatlra ekrane nebus rodomos.
Siame rezime patalpy $ildymas ir BSV
ruoSimas atjungti, aktyvios tik katilo
apsauginés funkcijos.
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8.3.2 Buitinio $ilto vandens (BSV)

reguliavimas

Buitinio Silto vandens temperatiros
nustatymas atliekamas mygtuky + ir -,
esanciy Salia simbolio /7, pagalba.
Mygtuky + ir — pagalba iSsirinkite
pageidaujama BSV temperatira.
Nustatymo diapazonas yra nuo 38 iki 60
°C, nustatyti galima 1° tikslumu.

8.3.3 Vandens temperatiiros sSildymo
sistemoje reguliavimas

Sildymo sistemos temperatiiros
nustatymas atliekamas mygtuky + ir -,
esanciy Salia simbolio [/}, pagalba.
Mygtuky + ir — pagalba iSsirinkite
pageidaujama SS temperatiira. Nustatymo
diapazonas yra nuo 38 iki 80 °C, nustatyti
galima 1° tikslumu.

8.4 Katilo darbo reguliavimas
8.4.1

Katilo darbas be patalpos
termoreguliatoriaus

Dirbdamas Siame rezime, katilas visada
paduoda  Sildymo sistema nustatytos
temperatiros vandenj. Patalpos
termoreguliatoriaus pajungimo gnybtai
katile turi bati sujungti tarpusavyje (tai yra
gamyklinis nustatymas).

Katilo nustatymas:
- jjunkite pagrindinj katilo jungiklj,

- katilo valdymo paneléje nustatykite
norimg paduodamo | Sildymo sistemag,
vandens temperatira.

8.4.2 Katilo darbas, pajungus

patalpos termoreguliatoriy

Jei prie katilo pajungiate patalpos
termoreguliatoriy, katilo valdymo
paneléje reikia nustatyti tokig Sildymo
sistemos temperatira, kuri padengty

pastato Silumos nuostolius, esant
Zemiausiai lauko temperatdrai. Patalpos
termoreguliatorius jjungs katilg visada, kai
patalpos temperatira bus mazesné nei
nustatyta patalpos termoreguliatoriuje, o
katilas dirbs nustatytame SS temperatry
diapazone.

Pastaba: Patalpoje, kur sumontuotas
patalpos termoreguliatorius, prie radiatoriy,
negali bati termostatiniy voztuvy.

Pastaba: Gamintojas neprisiima
jokios atsakomybeés uz zala, kurig
sukélé neteisingas katilo ar patalpos
termoreguliatoriaus nustatymas.
8.4.3 Katilo darbas su kontaktiniu
(dviejy pozicijy - ,,jjungtal/
iSjungta“) patalpos
termoreguliatoriumi

Dirbdamas Siame rezime katilas
jjungiamas visada, kai patalpos
temperatlra bus mazesné nei nustatyta
patalpos termoreguliatoriuje. Katilo
galingumas nemoduliuojamas.

8.4.4 Katilo darbas su
moduliuojanciu patalpos
termoreguliatoriumi

Dirbdamas Siame rezime, katilas
jlungiamas visada, kai patalpos
temperatlra bus mazZesné nei nustatyta
patalpos termoreguliatoriuje. Katilo
galingumas bus moduliuojamas
priklausomai nuo nustatytos ir realios
patalpos temperatary skirtumo.

8.4.5 Katilo darbas, prijungus
lauko temperaturos daviklj
(ekviterminis rezimas)

Dirbdamas Siame rezime, katilas savo
galinguma ir tuo paciu paduodamo |
8S vandens temperatiira reguliuoja
priklausomai nuo lauko temperataros.
Norint naudoti §j katilo reguliavimo

-10 -
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blda, bdtinai reikia naudoti patalpos
termoreguliatorius PROTHERM
THERMOLINK B arba PROTHERM
THERMOLINK P ir lauko temperatiiros
daviklj.

Ispéjimas: Katilas, dirbdamas
ekviterminiame rezime, negali virSyti
temperatdros, kuri yra nustatyta katilo
valdymo paneléje. Todél Sig temperatirg
reikia nustatyti tokig, kad patenkinty,
pastato Silumos poreikius, esant
Zemiausiai lauko temperatirai. Sis
nustatymas riboja maksimalig temperatirg,
Sildymo sistemoje. Nezitrint to, katilg
naudojant su grindinio Sildymo sistema,
rekomenduotina naudoti papildomg
armatara, kuri riboty maksimalig
paduodamo vandens temperatira.

Ispéjimas: Patalpos temperatdros ir
lauko daviklio pajungima gali atlikti
tik PROTHERM atestuotos serviso
organizacijos darbuotojai.

0020107104_03 03/11
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8.5 Katilo ir jo pajungimy matmenys

8.5.1 Katilas PANTERA 30 KTV
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Katilas PANTERA 25 KTV, 25
KTO

8.5.3
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82 65

26

160
134

8.5.4 Katilas PANTERA 12 KTO

8.6 Katilo pajungimas prie Sildymo,
vandentiekio ir dujy sistemy

VamzdZziy pajungimas prie katilo turi bati
atliktas tokiu badu, kad jokios papildomos
vamzdyny jtempimo jégos neveikty katilo.
Todél reikia labai tiksliai atvesti vamzdzius
iki katilo, laikantis nurodyty atstumy ir nuo
vamzdziy iki sienos, ir tarpusavio atstumy
tarp vamzdziy.

Pajungiant katilg, rekomenduojama ant
visy vamzdziy sumontuoti uzdarymo
ventilius tam, kad, esant reikalui, bity
galima iSleisti vandeni tik i$ katilo.

Norint palengvinti katilo pajungima,
galima naudoti i$ dalies lanksCiy
vamzdyny sistemas, kurios yra skirtos
iam tikslui. Sie pajungimai turi bati kuo
trumpesni ir apsaugoti nuo mechaninio
poveikio. Batina laikytis reikalavimy dél jy
eksploatacijos trukmeés ir, esant reikalui,
juos laiku pakeisti.

Pastaba: PrieS katilg, ant griztancio i$
Sildymo sistemos vandens vamzdzio,
batina sumontuoti grubaus valymo filtra.
Jis turi bati sumontuotas taip, kad jj baty,
galima iSvalyti.

8.7 Sildymo sistemos slégis

Tam, kad katilas patikimai dirbty, batina
palaikyti Sildymo sistemoje slégj virs 1 bar.
Rekomenduojamas slégis yra tarp 1 ir 2
bar.

8.8 Sildymo sistemos papildymas

Sildymo sistemos papildymas (bet tik
batinais atvejais) atliekamas katile
sumontuoto papildymo ventilio pagalba.

Pildant Sildymo sistema, batina laikytis Siy
nurodymuy;:

- slégis vandentiekio sistemoje turi bati
zymiai didesnis nei Sildymo sistemoje;

0020107104_03 03/11
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- vandens papildymas gali bati
atliekamas tik tada, kai katilo
temperatira ne didesné nei 30 °C;

- rekomenduojamas vandens slégis
katile (prie temperattros 30°C) nuo 1
iki 2 bar;

- bdtina patikrinti iSsiplétimo indo
sureguliavima ir, esant reikalui, jj
pakoreguoti.

8.9 Vandens iSleidimas i$ katilo

Katile yra jmontuotas vandens isleidimo
ventilis. Jo pagalba, esant reikalui, galima
iSleisti i§ katilo vanden|. Katilo i$leidimo ir
uzpildymo ventiliai yra nepritaikyti visos
Sildymo sistemos uzpildymui ar iSleidimui:
tam tikslui Sildymo sistemoje batina
numatyti papildomus ventilius.

Sildymo sistemos uzpildymas ar
iSleidimas, iSsiplétimo indo reguliavimas
néra garantiniai darbai.

Jei yra Sildymo sistemos ar vandentiekio
uz8alimo tikimybé, batina imtis priemoniy
visi8kam vandens ileidimui i$ katilo ir
Sildymo sistemos.

Pastaba: Katilo iSleidimo ventilis yra
desinéje katilo puséje, Salia siurblio.

8.10 ISsiplétimo indas

Sildymo sistemoje darbinis
rekomenduojamas slégis yra 1.2 — 2 bar.
Darbinis slégis Sildymo sistemoje turi bati
0,2 bar didesnis nei konkrecios sistemos
statinis slégis (kuris priklauso nuo Sildymo
sistemos auks€io: pvz. 10m = 1 bar), bet
ne mazesnis kaip 1.2 bar. ISsiplétimo
indo oro slégis pries uzpildant Sildymo
sistema turi bati apie 0,2 -0,3 bar didesnis
nei numatomas darbinis slégis Sildymo
sistemoje. Oro slégis iSsiplétimo inde turi
bati nustatytas prie$ uzpildant sistemag,
vandeniu.

Pavyzdys: Tarkime, Sildymo sistemos
aukstis 12 m, tada jos statinis slégis bus
1,2 bar. Planuojamas darbinis Sildymo
sistemos slégis yra (1,2 + 0,2 bar) 1,4
bar. Tada oro slegj iSsiplétimo inde reikia
nustatyti (1,4 + 0,2bar) 1,6 bar, o sistemg
uzpildyti vandeniu iki 1,4 bar slégio. Jei
Sildymo sistemos aukstis mazesnis nei
10 m, tada oro slégj iSsiplétimo inde
nustatykite 1,5 bar ir po to Sildymo sistemag
uzpildykite 1,2 bar slégiu.

Oro slégis matuojamas ir reguliuojamas
ant iSsiplétimo indo esanciu ventiliu
(desinéje katilo puséje). Prie Sio ventilio
galima pajungti jprastine automobiline
pompa ar manometra.

Ispéjimas: Projektinéje dokumentacijoje
patikrinkite, ar katile esantis iSsiplétimo
indas yra pakankamas konkrecios Sildymo
sistemos tdriui. Jei Sildymo sistemos tiris
yra didesnis, reikia naudoti papildomag
iSsiplétimo inda.

8.11 Apsauginis voztuvas

Apsauginis vozZtuvas yra katilo apacioje,
kairéje puséje. Jei yra virSijamas leistinas
vandens slégis katile, i§ apsauginio
voztuvo gali pradéti tekéti vanduo ar
garai. Todél rekomenduojama apsauginio

-14 -
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voztuvo i$éjima sujungti su pastato
kanalizacijos sistema.

Ispéjimas: Nemanipuliuokite su
apsauginiu voztuvu, katilui dirbant.
Draudziama naudoti avarinj voztuvg
vandens iSleidimui i$ katilo ar Sildymo
sistemos. Apsauginio voztuvo gedimams
(vandens laséjimas), kuriuos sukélé
neSvarumai, esantys Sildymo sistemoje,
garantija netaikoma.

8.12 Dujy pajungimas

Katilai PANTERA yra pritaikyti dirbti su
gamtinémis dujomis, kuriy slégis yra 2

kPa, o kaloringumas nuo 9 iki 10 kWh/m? .

Pastato vidaus dujotiekio sistema turi
bati suprojektuota atsizvelgiant j visus
naudojamus dujinius prietaisus.

Pastaba: Katilo dujy pajungimag
rekomenduojama atlikti naudojant
iSardomg sujungima su tarpine (tarpinés
yra katilo tiekimo komplekte).

Pajungus dujas, bitina
A kruops$dciai patikrinti

pajungimo hermetiSkuma.

0020107104_03 03/11
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8.13 Katilo 25 KOV funkcionavimo
schema

~

——— 4%2

1 — apsauginis voztuvas

2 — dujy ventilis

3 — antrinis Silumokaitis (vanduo / vanduo)

4 — iSleidimo ventilis

5 - degiklis

6 — uzdegimo elektrodai

7 — paduodamo vandens NTC temperatiros
daviklis

8 — degimo kamera

9 — pirminis Silumokaitis (liepsna / vanduo)

10 — degimo produkty kolektorius

11 — degimo produkty termostatas

12 - griztancio vandens NTC temperatiiros
daviklis

13 - iSsiplétimo indas

14 - jonizacijos elektrodas

15 - siurblys

16 — §S vandens slégio daviklis

17 - triSakis paskirstymo voztuvas

18 — BSV srauto daviklis

19 — BSV filtras

20 - papildymo ventilis

A - Sildymo sistemos vandens padavimo
vamzdis

B - BSV pajungimo vamzdis

C - Dujy pajungimo vamzdis

D - Vandentiekio pajungimo vamzdis

E - Sildymo sistemos griztanéio vandens
vamzdis

-16 -

0020107104_03 03/11



8.14 Katilo 30 KTV ir 25 KTV
funkcionavimo schema

12

13

14

15

16

N

1 - apsauginis voztuvas

2 — dujy ventilis

3 — antrinis Silumokaitis (vanduo / vanduo)

4 — isSleidimo ventilis

5 - degiklis

6 — uzdegimo elektrodai

7 — paduodamo vandens NTC temperatiros
daviklis

8 — degimo kamera

9 — pirminis Silumokaitis (liepsna / vanduo)

10 — degimo produkty kolektorius

11 — iStraukimo ventiliatorius

12 - oro slégio relé (manostatas)

13 - griztanéio vandens NTC temperatiiros
daviklis

14 - iSsiplétimo indas

15 — jonizacijos elektrodas

16 - siurblys

17 — 8S vandens slégio daviklis

18 — triSakis paskirstymo voztuvas

19 — BSV srauto daviklis

20 - BSV filtras

C D E

21 - papildymo ventilis

A - Sildymo sistemos vandens padavimo
vamzdis

B — BSV pajungimo vamzdis

C - Dujy pajungimo vamzdis

D - Vandentiekio pajungimo vamzdis

E - Sildymo sistemos grjztanéio vandens
vamzdis

0020107104_03 03/11
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8.15 Katilo 25 (12) KOO funkcionavimo

schema

12

13

14

Y

1 — apsauginis voztuvas

2 — dujy ventilis

3 — isleidimo ventilis

4 — degiklis

5 — uzdegimo elektrodai

6 — paduodamo vandens NTC temperaturos
daviklis

7 — degimo kamera

8 — pirminis Silumokaitis (liepsna / vanduo)

9 — degimo produkty kolektorius

10 — degimo produkty termostatas

11 - griztancio vandens NTC temperataros
daviklis

12 - iSsiplétimo indas

13 - jonizacijos elektrodas

14 — siurblys

15 — 8S vandens slégio daviklis

16 — triSakis paskirstymo voztuvas

A - Sildymo sistemos vandens padavimo
vamzdis

B - BSV sildytuvo pajungimo vamzdis

C - Dujy pajungimo vamzdis

D - BSV sildytuvo pajungimo vamzdis

E — Sildymo sistemos grjztanéio vandens
vamzdis

-18 -
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8.16 Katilo 25 (12) KTO funkcionavimo
schema

T

—

11

m

1

T3
§ ::;

2

o

A B

1 — apsauginis voztuvas

2 — dujy ventilis

3 — isleidimo ventilis

4 — degiklis

5 — uzdegimo elektrodai

6 — paduodamo vandens NTC temperaturos
daviklis

7 — degimo kamera

8 — pirminis Silumokaitis (liepsna / vanduo)

9 — degimo produkty kolektorius

10 — iStraukimo ventiliatorius

11 - oro slégio relé (manostatas)

12 - grjztancio vandens NTC temperatiiros
daviklis

13 — iSsiplétimo indas

14 - jonizacijos elektrodas

15 — siurblys

16 — 8S vandens slégio daviklis

17 — triSakis paskirstymo voztuvas

CD E

)

i

11

12

13

14
15

16

17
18

A - Sildymo sistemos vandens padavimo

vamzdis

B - BSV sildytuvo pajungimo vamzdis

C - Dujy pajungimo vamzdis

D - BSV sildytuvo pajungimo vamzdis

E - Sildymo sistemos grjztanéio vandens

vamzdis

0020107104_03 03/11
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8.17 Oro padavimas ir degimo
produkty nuvedimas

Katily PANTERA KOV, KOO degimo
produkty nuvedimo sistema suprojektuota
jungti | natdralios traukos kamina, kuris
uztikrina minimalig 2 Pa traukg. Degimo
produkty nuvedimo kanalas (toliau
“ddmtraukis”) tarp katilo ir kamino turi bati
ne mazesnio diametro nei Sis pajungimas
prie katilo.

Draudziama | dimtraukj montuoti
pasalinius jrenginius ( pavyzdziui, jvairius
Silumokaicius likutinei Silumai paimti).
Didmtraukis néra katilo tiekimo komplekto
dalis.

Damtraukio konstrukcija turi atitikti visus
reikalavimus ir normatyvinius aktus,

kurie liegia $j klausima. Siy reikalavimy
vykdymas garantuoja nepageidaujamy
reiSkiniu, kurie gali turéti neigiamos jtakos
katilo darbui, iSvengimo. Tokie reiSkiniai
gali bati: per didelis degimo produkty,
atSaldymas, drégmés patekimas | marines
kamino dalis.

Reikalingas degimui oras imamas i$
patalpos, kurioje yra katilas. Batina
uztikrinti pakankamg oro padavima j Sigq
patalpg pagal galiojancias normas.

Katilai PANTERA KTV, KTO turi uzdarg
degimo kamerg. Degimo produkty
iStraukimas ir degimui reikalingo oro
padavimas vykdomas ventiliatoriaus,
sumontuoto katile, pagalba. Degimo
produktai nuvedami ir degimui reikalingas
oras paduodamas per specialy koaksialinj
damtraukj. Sio damtraukio horizontalios
dalys turi bati montuojamos su nedideliu
nuolydziu taip, kad atsirandantis
kondensatas istekéty i§ dimtraukio

lauk arba per kondensato surinkimo
detales. Prie vertikaliy dimtraukio daliy
badtinai turi bati montuojamos specialios
kondensato atskyrimo detalés. Pagal
galimybes kondensato atskyrimo detalés
montuojamos kuo ar&iau katilo.

8.17.1 Dumy nuvedimo ir oro
padavimo buidai. Leistini

damtraukiy ilgiai

Bendras dumtraukio ilgis yra
skaiciuojamas ekvivalentiniais metrais
(Em). Vieng ekvivalentinj metrg sudaro 1
m ilgio koaksialinio dmtraukio atkarpa
arba viena 90° alkdné. Kity damtraukiy,
sistemos detaliy pasiprieSinimas
ekvivalentiniais metrais yra nurodytas
ddmtraukio sistemy kataloguose.

Pastaba: Jei bendras dimtraukio ilgis
yra didesnis negu nurodyta sekanciuose
skyriuose, reikia i$ katilo iSimti domtraukio
diafragma.

Katily PANTERA dumtraukiy leistini ilgiai
yra nurodyti sekanciuose skyriuose.

8.17.2 Budas C,,

Horizontalus koaksialinis dimtraukis
su viena 90° alkune prie katilo (katilams
KTV ir KTO). Koaksialinis dimtraukis per
sieng horizontaliai iSvedamas | lauka.
Vidinis vamzdis naudojamas degimo
produktams Salinti, o iSorinis - oro
padavimui | katilg.

N

LU
(

)

0044440444444
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8.17.3 BidasC,, |*

Vertikalus koaksialinis dimtraukis.
Prie katilo jungiamas per kondensato
atskyrimo detale (katilams KTV ir
KTO). Koaksialinis dimtraukis per stogq 1
vertikaliai iSvedamas | lauka. Vidinis

vamzdis naudojamas degimo produktams N

5

Salinti, o iSorinis - oro padavimui | katilg.

R o A

&)

LU

=
2080080400440

CPIT T VI

8.17.4 BidasC,,

Keliy katily pajungimas j bendra
koaksialinj dimtraukj.

Bendro dimtraukio pralaidumo galimybés
yra jvertinamos pagal dimtraukio
gamintojo rekomendacijas. Jei | bendrg
ddmtraukj jvedamy dimtraukiy tarpusavio
kryptis yra statmena, tada minimalus
vertikalus atstumas tarp jvedamy
ddmtraukiy yra 0,45 m. Jei atskiri
ddmtraukiai jungiami i$ prieSingy krypciu,
tada minimalus vertikalus atstumas tarp
jvedamy dimtraukiy yra 0,6 m. Atskiry
ddmtraukiy jvedimo j bendrg dimtraukj
vietose niekada nenaudokite uzbaigimo
detaliy (kurios yra naudojamos bide C12,
uzbaigiant lauke esantj dimtraukj). Vidinis
ir iSorinis dimtraukio vamzdis turi bdti
patikimai sujungti. Jungties konstrukcija
turi bati tokia, kad nemazinty bendrojo
ddmtraukio praeinamumao.

0020107104_03 03/11
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8.17.5 BidasC,,

Dviejy atskiry @80 vamzdziy sistema,
kai vienas vamzdis naudojamas
degimo produkty nuvedimui, o kitas -
degimui reikalingo oro padavimui.

Sie vamzdziai negali bati iSvedami
prieSingose pastato pusése.

L

=
2000400040804

8.17.6 Budas C,,
Naudojamas, kai dalis degimui reikalingo
oro imama i$ lauko ir dalis - i$ bendro

ddmtraukio. Degimo produktai nuvedami i
bendrg dimtraukj.

Y Y <
LJ

<\

T
=
0044400400040

Degimui naudojant patalpos org, batina
uztikrinti pakanka oro padavima j patalpa.
Minimalus paduodamo oro kiekis 1,2
md/val. skaiCiuojant vienam kW katilo
galingumo.

8.17.7 Dumtraukiy montavimas

Ddmtraukiai turi bati montuojami su 3%
nuolydziu nuo katilo. Kiek jmanoma arciau
katilo turi bati sumontuota kondensato
atskyrimo detalé.

-22 -
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8.17.8 Leistini dimtraukiy ilgiai

_ . . Minimalus | Maksimalus
Katilo Damtraukio | Diafragmos ilgis m ilgis m
. Budas diametras diametras S S Pastabos
tipas (iskaitant | (jskaitant
mm mm _ _
alkiine) alkiing)
36 0.5 3
C12/C42 | 60/100
43 4 9
36 1 3 be alkinés
C32 80/125
43 4 12 be alklnés
12 KTO
36 1+1 3+3
C52 80+80
43 4+4 9+9
36 1+1 3+3
C82 80+80
43 4+4 9+9
46 0.3
C12/C42 | 60/100
- 0.3 3.5
60/100 - 1 4 be alklnés
30 KTV C32
80/125 - 1 8 be alkiinés
C52 80+80 - 0.5+0.5 15+15
C82 80+80 - 0.5+0.5 15+15
- 0.3 3.5
60/100
41 0.5
C12
- 0.5 11
80/125
41 1
- 1 4.5 be alklinés
60/100
41 1.5 be alklinés
C32
80/125 - 3 12 be alklinés
25 KTV / .
25 KTO 41 3 be alklinés
- 0.3 3.5
C42 60/100
41 0.5
- 0.5+0.5 15+15
C52 80+80
41 2+2
- 0.5+0.5 15+15
C82 80+80
41 2+2
B22 80 - 2
0020107104_03 03/11 -23-



8.17.9 Horizontaliy dimtraukiy
iSvedimo | pastato fasada
pavyzdziai

Vienas atskiras iSvadas. ISvadas turi bati
tokioje fasado vietoje, kad nebdty langy
Siose zonose: zonoje | virSy nuo iSvedimo,
kurios plotas a=0,5m ir aukstis C=5m, bei
pusapskritimio, kurio spindulys b=1 m,
zonoje aplink dimtraukj.

& b

«——»

Salia domtraukio i$vedimo vietos langas
gali bati ar€iau nei b= 1m tik tuo atveju,
jei vertikalus atstumas nuo lango rémo
virSaus iki dmtraukio aSies yra mazesnis
nei 0,3m (d<0,3m).

4<03m &;\ d>0,3m
, s |

Du horizontalioje linijoje esantys
iSvedimai. Siuo atveju atstumai , kuriuose
negali bati langy, yra tokie: a = 1,5m, b
=5m, ¢ = 5m. Jei atstumas g < 5m, tada
proporcingai turi bati padidinti atstumai a

taip, kad bendras zonos(g+2a) plotis baty
8 m. Pavyzdziui, jeig = 4m, tadaa =2 m.

%v@d

—

I?u vertikalioje linijoje esantys iSvedimai.
Siuo atveju zonos, kur negali bati langy,
matmenys yra Sie:a=0,5m,b=1m,c=
5m. Siy dydziy priklausomybé nuo x turi
bati tokia:

kai x > 5m, taia = 0,5m;

kai x > 4m, taia = 0,6m;

kai x > 3m, taia =0,75m;

kai x > 2m, taia = 1m;

kai x> 1m, taia = 1,2m.

\—/_J\/
—T

| —

-

Svarbi pastaba! Duoti pavyzdziai gali
bati naudojami tik remontuojant ar
rekonstruojant pastatus.
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8.17.10 Saugumo technikos
reikalavimai

Draudziama netoli dmtraukiy laikyti
degias medziagas, kuriy pavirSiaus
temperatdra negali virSyti 80°C.

Ddmtraukius draudziama iSvesti |:

» erdves, kurios yra vidinése pastato
dalyse (koridoriai, laiptinés);

* bromus, praéjimus ir pravaziavimus;
* tunelius.

Tos pacios normos dimtraukiy iSvedimui
galioja, kai iSvedami atskiri dimtraukiai.
Tarp oro padavimo ir degimo produkty
iSmetimo vamzdziy turi bati 120 — 150 mm
atstumas. DOmtraukio anga sienoje turi
bati uzsandarinama nedegia medziaga,
pavyzdziui, gipsu, tinku ar panasiai.

Jei dimtraukis praeina per sienas i$
degiy medziagy, tada Sis praéjimas turi
bdti padarytas vadovaujantis $io skyriaus
pirmu skyreliu.

8.18 Katilo elektrinés dalies
pajungimas

Katilas yra skirtas jungti | 230 V 50 Hz
elektros tinklg su papildomu jZeminimo
gnybtu, kuris neleisty sukeisti “nulio”
(mélynas laidas) ir “fazés” (rudas laidas)
laidy pajungimo. Katilo prie elektros tinklo
negalima jungti per jvairius prailgintuvus ir
skirstytuvus.

Pastaba: Katilo pajungimas prie elektros
tinklo bei patalpos termoreguliatoriaus
pajungimas yra susijes su jsikiSimu | vidine
katilo konstrukcijg. Todél Sie darbai, o

taip pat katilo elektrinés dalies remontas
turi bati atliekami tik atestuotos serviso
organizacijos. Prie$ atliekant katilo
elektrinés dalies remonto ar jungimo
darbus, katilas turi bati atjungtas nuo
elektros maitinimo tinklo!

Katilas turi iSsilydantj elektros saugiklj
(2A/250V), kuris yra katilo valdymo
paneléje.

Prie katilo galima jungti tik tokius patalpos
reguliatorius, kuriy pajungimo gnybtuose
néra jokios jtampos, tai yra | katilg
nepaduodama jokia jtampa.

Katilas su patalpos termoreguliatoriumi
turi bati sujungtas dviejy gysly laidu, Sios
grandinés apkrova yra 24V / 0,1A.

Katilg su patalpos reguliatoriumi
rekomenduojama jungti variniu dviejy
gysly laidu, kurios skerspjavio plotas yra
1,5 mm3.

Laidas, jungiantis katilg su patalpos
termoreguliatoriumi, negali bati nutiestas
Salia 230 V elektros jtampos laidy.

Patalpos termoreguliatoriaus pajungimo
gnybtai gamykloje yra sujungiami
trumpiklio pagalba. Jungiant patalpos
termoreguliatoriy, Sis trumpiklis turi bati
iSimamas. Visais kitais atvejai trumpiklis
turi bati paliktas.

Prie katily PANTERA galima pajungti
skaitmeninius (eBUS) termoreguliatorius.
Sie termoreguliatoriai suteikia galimybe
moduliuoti katilo galinguma ir reguliuoti
katilg pagal lauko temperatirg
(ekviterminis reguliavimas). Gamintojas
rekomenduoja naudoti termoreguliatorius
PROTHERM THERMOLINK B arba
PROTHERM THERMOLINK P. Tik su jais
gamintojas gali garantuoti optimaly katilo
darba.

Skaitmeniniai patalpos termoreguliatoriai
jungiami prie specialiai jiems skirty
pajungimo gnybty pajungimy kaladéleje,
esancioje Salia katilo valdymo plokstés.

Tik naudojant skaitmeninius
termoreguliatorius PROTHERM
THERMOLINK B arba PROTHERM
THERMOLINK P galima naudoti

0020107104_03 03/11
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ekviterminj reguliavima. Ekvitermines
kreivés yra nustatomos patalpos
termoreguliatoriaus pagalba.

Pastaba: Norint jjungti ekviterminj
reguliavima, batina pajungti lauko
temperatdros daviklj. Jis yra jungiamas
prie atitinkamy gnybty pajungimy
kaladéléje, kuri yra Salia katilo valdymo
plokstés.

Lauko temperatiros daviklis montuojamas
ant pastato Siaurinés ar Siaurés —vakary,
iSorinés sienos.

- 26 -
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8.19 Katilo elektriné schema

5

2 e T e e )
[AEIEIFEIERBIRIE)

HH.H\H\H\ I X101

X14

X16

©

18—4/ 1741/ 16

1 — Patalpos ir lauko termoreguliatoriy
pajungimo kaladélé

2 - Diagnostinis pajungimas

3 — Saulés kolektoriaus pajungimo kaladélé

4 — 24V pajungimo kaladélé

5 — Serviso duomeny pajungimo kaladélé

6 — Katilo vidiniy hidrauliniy jrenginiy
pajungimas

7 — Dujy voztuvo pajungimas

8 — Ventiliatoriaus pajungimas

9 — Elektros saugiklis

10 — 230V jtampos pajungimas

11 - Siurblio pajungimas

12 — Uzdegimo elektrody pajungimas

13 — Paduodamo vandens temperatiiros
NTC daviklio pajungimas

14 — Grjztamo vandens temperatiiros NTC
daviklio pajungimas

15 — Avarinio traukos termostato
pajungimas

16 — BSV srauto NTC daviklio pajungimas

17 — TriSakio paskirstymo voztuvo
pajungimas

18 — §S slégio daviklio pajungimas

Jungtis X16 naudojama tik katiluose
PANTERA KTO ir KOO su pajungtu
iSoriniu vandens Sildytuvu.

0020107104_03 03/11
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Jums reikalinga pagalba?

kodas. Sis kodas rodomas toje vietoje,
kur normaliomis sglygomis rodomas

9 Gedimy nustatymas ir SS slégis. Tuo padiu ekrane uzsidega
pasalinimas simbolis C

Visus kitus gedimus turi Salinti atestuotos
serviso organizacijos specialistai.
Susidarius situacijai, kai katilas negali
toliau dirbti saugiai, jo ekrane uzsidega
raidé F ir dvizenklis gedimo (klaidos)

Katilui dirbant normaliame rezime, galima
pazidréti paskutiniyjy 10 klaidy kodus. Tai
galima atlikti vienu metu paspaudus ir apie
7 sekundes palaikius Sildymo sistemos
temperatiros nustatymo mygtukus + ir -.

Kodas Aprasymas

FO Nutraukta paduodamo vandens temperatiros NTC daviklio grandiné

F1 Nutraukta griztamo vandens temperatiros NTC daviklio grandiné

F2 Nutraukta BSV temperattiros NTC daviklio grandiné

F3 Nutraukta vandens Sildytuvo NTC daviklio grandiné

F4 Nutraukta kolektoriaus NTC daviklio grandiné

F5 Nutraukta oro tiekimo daviklio grandiné

F6 Nutraukta traukos daviklio grandiné

F7 Neteisingai pajungtas saulés kolektoriaus temperatiros daviklis

F8 Nutraukta vandens Sildytuvo jZeminimo daviklio grandiné

F9 Nutraukta oro siurbimo daviklio grandiné

F10 Trumpas jungimas paduodamo vandens temperatiros NTC daviklio grandinéje

F11 Trumpas jungimas griztamo vandens temperatiros NTC daviklio grandinéje

F12 Trumpa_sljungimas vandens $ildytuvo jzeminimo daviklio grandinéje, arba BSV daviklio
grandinéje

F13 Trumpas jungimas vandens Sildytuvo NTC daviklio grandinéje

F14 Trumpas jungimas kolektoriaus NTC daviklio grandinéje

F15 Trumpas jungimas oro tiekimo daviklio grandinéje

F16 Trumpas jungimas traukos daviklio grandinéje

F17 Trumpas jungimas saulés kolektoriaus temperatdros daviklio grandinéje

F18 Trumpas jungimas vandens Sildytuvo jZeminimo daviklio grandinéje

F19 Trumpas jungimas oro tiekimo NTC daviklio grandinéje

F20 Suveiké temperatdros avarinis termostatas (dél perkaitimo)

F21 Katilas sustabdytas virsijus ribing reikSme

F22 Nepakankamas vandens kiekis katile arba nedirba siurblys

F23 Per didelis paduodamo ir griztancio vandens temperatary skirtumas

F24 Per greitas temperatlros augimas

F25 Paduodama vandens temperatira per auksta

F26 Neteisinga dujy voztuvo apvijos elektros srové

F27 Liepsna pakuroje yra, nors dujy voztuvas uzdarytas

F28 Po pirmo bandymo neuZsidegé liepsna pakuroje

-28 -
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Kodas Aprasymas

F29 Nenumatytas liepsnos dingimas pakuroje katilo darbo metu

F30 Nutraukta blokuojancio daviklio grandiné

F31 Trumpas jungimas blokuojancio daviklio grandinéje

F32 Uung}_a ventiliatoriaus funkcija prie$ uzsalima, netinkamas ventiliatoriaus apsisukimy
skaiCius

F33 Uungt_a vent_iliatoriau_s funkcija prieé uZéaI!ma: slégio d_aviklio kon_t_aktai- a_tviri (dirbant
ventiliatoriui arba slégio daviklio kontaktai uzdari (nedirbant ventiliatoriui)

F35 Degimo produkty $alinimo sistemos gedimas

F36 Traukos problemos ( tik katilams MOV)

F37 Ventiliatoriaus apsisukimai yra neleistinose ribose

F38 ISmatuotas daznis yra neleistinoje riboje

F39 Automatinés gedimy diagnostikos sistemos klaida

F41 Neteisingas dujy slégio reguliavimas

F42 Koduojancio rezistoriaus gedimas

F43 Katilo modelio identifikavimo klaida

F49 Per Zema skaitmeninés jungties jtampa

F55 CO daviklio gedimas

F58 Néra pradinio pasildymo atgalinio rySio

F60 Dujy voztuvo valdymo klaida (parametry didinimas)

F61 Dujy voztuvo valdymo klaida (parametry mazinimas)

F62 Dujy voztuvo gedimas

F63 EEPROM gedimas

F64 AOS gedimas

F65 Elektronikos perkaitimas

F66 Duomeny sasajos IIC klaida

F67 Jonizacijos signalas netinkamo dydzio (ne diapazone 0 — 5 V)

F70 DSN gedimas

F71 Srauto daviklis nuolat iSsijunges

F72 Nuolatinis srauto daviklio ir griztancio vandens davikliy parodymuy skirtumas

F73 Nutraukta slégio daviklio grandiné

F74 Gedimas slégio daviklio grandinéje (pazeisti laidai)

F75 Pasikartojanti slégio daviklio klaida. Po siurblio paleidimo neuZfiksuotas slégio Suolis

F76 Silumos saugiklio esangio pirminiame $ilumokaityje gedimas

F80 SHE daviklio gedimas

F81 Siurblio gedimas

F82 Anodinio testerio gedimas

F90 Neéra rysio su APC moduliu

FI1 APC modulio daviklio gedimas

0020107104_03 03/11
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» Katilo ekrane pasirodzius vienam i$
Siy pranesimuy, paspauskite mygtuka
RESET. Jei katilas nepradeda normaliai
dirbti, kvieskite atestuotos serviso
organizacijos specialistus.

10 Techninis aptarnavimas ir katilo
priezitira

10.1 Valymas
Pries pradedant katilo
A profilaktikos darbus bitina
iSjungti katila.

Katilo korpuso valymui galima naudoti
valiklius, skirtus dazytiems metaliniams
pavirSiams valyti. Valymas atliekamas
medZiagine Sluoste, po to katilo korpusg
reikia nuvalyti sausa $luoste.

Katilo valymui nenaudokite
abrazyviniy valikliy ar tirpikliy,
kurie galéty paZzeisti katilo
apdailg.

10.2 Reguliavimas ir techninis
aptarnavimas

Tam, kad katilas patikimai tarnauty ilgg
laika, rekomenduojama reguliariai atlikinéti
katilo profilaktinius remonto darbus.

Nekvalifikuoti veiksmai,
atliekant katilo profilaktinius
remonto darbus, gali sukelti
traumas.

Gamintojas rekomenduoja atlikti katilo
profilaktikos remonto darbus vieng kartg
per metus.

« Katilo profilaktikos remonto darbus
gali atlikti ik PROTHERM jgaliotos
organizacijos specialistai.

10.3 Atsarginés dalys

Tam, kad katilas saugiai ir patikimai
dirbty, remontui naudokite tik originalias
PROTHERM atsargines dalis.

11 Saugumo technikos nurodymai
Eksploatuojant katilg, gali susidaryti
situacijos, kai batina imtis Siy saugumo
priemoniy.

Batina atjungti katilg nuo elektros tinklo,
kai:

- katilas remontuojamas ar vykdomas jo
techninis aptarnavimas,

- montuojama ar remontuojama degimo
produkty nuvedimo sistema,

- katilo aplinkoje vykdomi sprogis
darbai,

- remontuojama ar tvarkoma Sildymo ar
vandentiekio sistemos.

» Patalpoje, kurioje yra katilas, pajutus
dujy kvapa, batina:

- nejungti ir neisjungti elektros prietaisu,
iskaitant ir apSvietima,

- neradkyti ir nesinaudoti atvira ugnimi,
- patalpoje nesinaudoti telefonu,

- uzdaryti dujy padavimo sklende,

- iSvédinti patalpa,

- iSkviest avarine dujy tarnybg ir
atestuotg PROTHERM serviso tarnyba.

» Pries iSleisdami vandenij i$ katilo,
isitikinkite, kad jo temperattra néra
auksta ir nekelia pavojaus Zmogui.

* Reguliariai tikrinkite vandens slégj
Sildymo sistemoje. Draudviiama jjungti
ar eksploatuoti katila, jei SS yra

-30 -
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uzSalusi ar ji yra nesandari (praleidzia
vandenj).

Neplanuotai dingus dujy padavimui,

reikia uzsukti dujy padavimo ventilj ir
kreiptis | dujy tiekimo organizacija.

13 Siurblio charakteristika

600

500

400

300

200

100

12 Katilo pritaikymas
suskystintoms dujoms

Katilai PROTHERM yra tiekiami pritaikyti
dirbti su gamtinémis dujomis. Katilo
pritaikyma dirbti su suskystintomis
dujomis gali atlikti tik atestuotos

serviso organizacijos specialistai.

Katilo perdirbimui reikalingas originalus
perdirbimo detaliy komplektas, kurj reikia
uzsakyti atskirai.

14 2 3 4
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siurblys dirba sumazintu galingumu,
apvedimo voztuvo nustatymas -
gamyklinis
siurblys dirba maksimaliu galingumu,
apvedimo voztuvo nustatymas -
gamyklinis
siurblys dirba sumazintu galingumu,
apvedimo voztuvas uzdarytas

4  siurblys dirba maksimaliu galingumu,
apvedimo voztuvas uzdarytas

A  8S hidraulinis pasipriesinimas

B - vandens srautas I/h
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14 Techninés charakteristikos

Charakteristika Matavimo PANTERA 30 KTV
vienetas
Dujy kategorija I12H3P
ISpildymas C12, C32, C42, C52, C82
Pakuros uzdegimo budas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G_amtinés Sus_kystintos
dujos (G20) dujos (G31)
Maksimalus naudojamas galingumas kW 32,5
Minimalus naudojamas galingumas kW 12,2
Maksimalus naudingas galingumas kW 29,6
Minimalus naudingas galingumas kW 10,4
Naudingo veiksmo koeficientas % 91,1
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 3,44
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,29
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 2,52
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,95
NOx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 6,90 7,30
Maksimalus slégis degiklyje mbar 13,0 35,5
Minimalus slégis degiklyje mbar 1,7 4,8
Purkstuky diametras mm 1,20 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38 - 80
ISsiplétimo indo taris | 8
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 0,75
Buitinis $iltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar 10
Minimalus slégis bar 0,5
Minimalus BSV srautas I/min 1,7

-32-
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 30 KTV

vienetas
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min 14
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C 38-60
Elektriniai parametrai
|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas w 152
Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,66
Degimo produkty nuvedimas Priverstinis (“turbo”)
Damtraukio sistemy diametras mm 60/ 100, 80/125,80/80
Degimo produkty temperatira °C 147
Degimo produkty kiekis als 19,5
TriukSmo lygis dB <50
Katilo aukstis / plotis / storis mm 807 /450 /360
Katilo svoris be vandens kg 35

0020107104_03 03/11
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Charakteristika Matavimo PANTERA 25 KOV
vienetas
Dujy kategorija 112H3P
ISpildymas B11BS
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G_amtinés Sus_kystintos
dujos (G20) dujos (G31)
Maksimalus naudojamas galingumas kW 26,8
Minimalus naudojamas galingumas kW 9,9
Maksimalus naudingas galingumas kW 24,6
Minimalus naudingas galingumas kW 8,4
Naudingo veiksmo koeficientas % 91,8
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 2,84
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,05
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 2,08
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,77
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 6,10 5,20
Maksimalus slégis degiklyje mbar 13,0 31,3
Minimalus slégis degiklyje mbar 21 4,6
Purkstuky diametras mm 1,20 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis $iltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar 10
Minimalus slégis bar 0,5
Minimalus B3V srautas I/min 1,7
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Matavimo

Charakteristika vienetas PANTERA 25 KOV
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min 12,01
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C 38-60
Elektriniai parametrai

|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas W 92

Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,4
Degimo produkty nuvedimas Natdralios traukos kaminas
Damtraukio sistemy diametras mm 125

Degimo produkty temperatira °C 108
Degimo produkty kiekis als 19,6
TriukSmo lygis dB <50

Katilo aukstis / plotis / storis mm 742/410/311
Katilo svoris be vandens kg 35
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Charakteristika Matavimo PANTERA 25 KOO
vienetas
Dujy kategorija 112H3P
ISpildymas B11BS
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G_amtinés Sus_kystintos
dujos (G20) dujos (G31)
Maksimalus naudojamas galingumas kW 26,8
Minimalus naudojamas galingumas kW 9,9
Maksimalus naudingas galingumas kW 24,6
Minimalus naudingas galingumas kW 8,4
Naudingo veiksmo koeficientas % 91,8
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 2,84
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,05
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 2,08
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,77
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 6,10 5,20
Maksimalus slégis degiklyje mbar 13,0 31,3
Minimalus slégis degiklyje mbar 21 4,6
Purkstuky diametras mm 1,20 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis $iltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar -
Minimalus slégis bar -
Minimalus BSV srautas I/min -
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Matavimo

Charakteristika vienetas PANTERA 25 KOO
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min -
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C -
Elektriniai parametrai

|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas w 92

Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,4
Degimo produkty nuvedimas Natdralios traukos kaminas
Damtraukio sistemy diametras mm 125

Degimo produkty temperatira °C 108
Degimo produkty kiekis als 19,6
TriukSmo lygis dB <50

Katilo aukstis / plotis / storis mm 742/410/ 311
Katilo svoris be vandens kg 35
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 25 KTV

vienetas
Dujy kategorija 112H3P
I$pildymas C12, C32, C42, C52, C82
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G.amtinés Sus.kystintos

dujos (G20) dujos (G31)

Maksimalus naudojamas galingumas kW 26,5
Minimalus naudojamas galingumas kW 10,6
Maksimalus naudingas galingumas kW 24,6
Minimalus naudingas galingumas kW 8,9
Naudingo veiksmo koeficientas % 92,8
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 2,80
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,12
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 2,05
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,82
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 5,80 5,95
Maksimalus slégis degiklyje mbar 12,4 32,7
Minimalus slégis degiklyje mbar 1,9 5,0
Purkstuky diametras mm 1,20 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis Siltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar 10
Minimalus slégis bar 0,5
Minimalus B3V srautas I/min 1,7
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 25 KTV

vienetas
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min 12,01
Temperatlros reguliavimo diapazonas °C 38-60
Elektriniai parametrai
|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas W 147
Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,4
Degimo produkty nuvedimas Priverstinis (“turbo”)
Damtraukio sistemy diametras mm 60/100, 80/125,80/80
Degimo produkty temperatira °C 122
Degimo produkty kiekis als 13,4
TriukSmo lygis dB <50
Katilo aukstis / plotis / storis mm 7421410/ 311
Katilo svoris be vandens kg 37
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 25 KTO

vienetas
Dujy kategorija II2H3P
I$pildymas C12, C32, C42, C52, C82
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G?mtinés Sus.kystintos

dujos (G20) dujos (G31)

Maksimalus naudojamas galingumas kW 26,5
Minimalus naudojamas galingumas kW 10,6
Maksimalus naudingas galingumas kW 24,6
Minimalus naudingas galingumas kW 8,9
Naudingo veiksmo koeficientas % 92,8
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 2,80
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,12
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 2,05
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,82
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 5,80 5,95
Maksimalus slégis degiklyje mbar 12,4 32,7
Minimalus slégis degiklyje mbar 1,9 5,0
Purkstuky diametras mm 1,20 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis $iltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar -
Minimalus slégis bar -
Minimalus BSV srautas I/min -
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 25 KTO

vienetas
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min -
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C -
Elektriniai parametrai
|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas w 147
Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,4
Degimo produkty nuvedimas Priverstinis (“turbo”)
Damtraukio sistemy diametras mm 60/100, 80/ 125,80/ 80
Degimo produkty temperatira °C 122
Degimo produkty kiekis als 13,4
TriukSmo lygis dB <50
Katilo aukstis / plotis / storis mm 7421410/ 311
Katilo svoris be vandens kg 36
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Charakteristika Matavimo PANTERA 12 KOO
vienetas
Dujy kategorija II2H3P
ISpildymas B11BS
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G?mtinés Sus.kystintos
dujos (G20) dujos (G31)
Maksimalus naudojamas galingumas kW 13,3 11,3
Minimalus naudojamas galingumas kW 4,4 4,4
Maksimalus naudingas galingumas kW 121 10
Minimalus naudingas galingumas kW 3,9 3,6
Naudingo veiksmo koeficientas % 91 91,8
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,41
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 0,47
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,91
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,36
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 4,8 -
Maksimalus slégis degiklyje mbar 14,5 36,7
Minimalus slégis degiklyje mbar 1,65 5,8
Purkstuky diametras mm 1,25 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis $iltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar -
Minimalus slégis bar -
Minimalus BSV srautas I/min -
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 12 KOO

vienetas

Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min -
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C -

Elektriniai parametrai

|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas W 85

Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,5

Degimo produkty nuvedimas Natdralios traukos kaminas
Damtraukio sistemy diametras mm 110

Degimo produkty temperatira °C 96 93
Degimo produkty kiekis als 15,02 13,32
TriukSmo lygis dB <50

Katilo aukstis / plotis / storis mm 7421410/ 311

Katilo svoris be vandens kg 32
0020107104_03 03/11 -43-



Charakteristika

Matavimo

PANTERA 12 KTO

vienetas
Dujy kategorija II2H3P
I$pildymas C12, C32, C42, C52, C82
Pakuros uzdegimo bidas elektros kibirkstimi
Galingumas / Kuro rasis G?mtinés Sus.kystintos

dujos (G20) dujos (G31)

Maksimalus naudojamas galingumas kW 13,4 11,1
Minimalus naudojamas galingumas kW 4,4 4,5
Maksimalus naudingas galingumas kW 12,2 9,9
Minimalus naudingas galingumas kW 3,9 3,5
Naudingo veiksmo koeficientas % 91 89,2
Maksimalus dujy sunaudojimas m3/h 1,42
Minimalus dujy sunaudojimas m3/h 0,47
Maksimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,91
Minimalus dujy sunaudojimas kg/h 0,36
NOXx klasé 3
Dujos
Dujy slégis jéjime mbar 20 37
Diafragmos diametras mm 4,8 -
Maksimalus slégis degiklyje mbar 14,5 36
Minimalus slégis degiklyje mbar 1,65 6,2
Purkstuky diametras mm 1,25 0,73
Sildymas
Maksimalus slégis Sildymo sistemoje bar 3
Minimalus slégis Sildymo sistemoje bar 0,5
Rekomenduojamas slégis $S bar 1-2
Paduodamo vandens reguliavimo diapazonas °C 38-80
ISsiplétimo indo taris | 7
Maksimalus slégis iSsiplétimo inde bar 3
Buitinis Siltas vanduo (BSV)
Maksimalus slégis bar -
Minimalus slégis bar -
Minimalus BSV srautas I/min -
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Charakteristika

Matavimo

PANTERA 12 KTO

vienetas
Paruo$iamo BSV maksimalus kiekis (At 30°C) I/min -
Temperatdros reguliavimo diapazonas °C -
Elektriniai parametrai
|tampa / Daznis V/Hz 230/50
Naudojamas elektrinis galingumas w 110
Elektros apsaugos klasé IPX4D
Naudojama elektros srové A 0,61
Degimo produkty nuvedimas Priverstinis (“turbo”)
Damtraukio sistemy diametras mm 60/100, 80/ 125,80/ 80
Degimo produkty temperatira °C 121,5 122
Degimo produkty kiekis als 10,10 11,41
TriukSmo lygis dB <50
Katilo aukstis / plotis / storis mm 7421410/ 311
Katilo svoris be vandens kg 35,5
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